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M Das neue Presskeramiksystem von
Cendres+Métaux besteht aus der Li-
thiumdisilikat-Glaskeramik Livento®
press und der Verblendkeramik
Soprano® 10. Zwei Produkte, die sich
ideal ergdnzen und farbstabile Losun-
gen moglich machen.

Leichtigkeit
in der Anwendung

Die wesentlichen Merkmale der
Lithiumdisilikat-Glaskeramik
Livento® press sind die homogene
Struktur, die hohen Festigkeitswerte
und die Zuverléssigkeit des Materi-
als. Bei der Verarbeitung von Livento®
press bleiben Passung und Farbe sta-
bil und eine aufwendige Nachbear-
beitung entfallt.

Effizientes und vielseitiges
Ultraschallireinigungsgerat

Das neue BioSonic UC 150 von COLTENE bietet Qualitat und Sicherheit.

Farbstabil und anwenderfreundlich -
das neue Presskeramiksystem iiberzeugt

Livento® press und Soprano® 10 von Cendres+Métaux — der perfekte Match.
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Die Verblendkeramik Soprano® 10
Uberzeugt in der einfachen und
zeitsparenden Verarbeitung und
kann beiderlei, fur die &sthetische
Verblendung von Gertisten aus Lithi-
umdisilikat sowie Zirkonoxid ver
wendet werden. Die thixotropen Ei-

genschaften der PulverFlussigkeit-
Mischung Soprano® 10 erméglichen
eine schnelle und sichere Schich-
tung: Bei der Bearbeitung ist
Soprano® 10 viskds und verbleibt
nach Abschluss der Modellation
stabil.
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Intelligent verpackt

Livento® press und Soprano® 10
sind in sieben Kits erhaltlich, die von
erfahrenen Zahntechnikern zusam-
mengestellt wurden. Der Inhalt der
Kits beschrankt sich auf das Wesent-
liche und ist so optimal auf die Labor-

Neues
Polyether-Abformmaterial

bediirfnisse ausgerichtet. Ein durch-
dachtes System, das die Verarbeitung
von Lithiumdisilikat zu einem beson-
deren Erlebnis macht. «Mit Livento®
press und Soprano® 10 gelingt es mir,
meine Arbeiten auf ein néchstes
Level zu bringeny, betont Amin Has-
souneh, begeisterter Anwender des
Presskeramiksystems. Lassen auch
Sie sich von Livento® press und
Soprano® 10 von Cendres+Métaux
Uberzeugen! 4«

Cendres+Métaux SA
Tel.: +41 58 360 20 00
www.cmsa.ch

Stand 3.0/1400

W Eine luckenlose Hygienedokumentation
schafft Rechtssicherheit und schiitzt Patienten
wie das eigene Team.

BioSonic UC 150 - das neue Ultraschallgerat
des Schweizer Dentalspezialisten COLTENE ent-
fernt selbst hartnédckige Beldge an manuell
nicht zugénglichen Stellen. Dabei dokumentiert
es automatisch alle Reinigungsgénge und spei-
chert Protokolldaten sicher auf der internen

BioSonic

G

COLTENE

Festplatte. Wie bei einer Smartphone-App be-
stimmt der Nutzer per handschuhfreundlichem
LED-Bildschirm seine Prédferenzen von Vor-
warmtemperatur bis Reinigungszeit. Die Ergeb-
nisse liest er bequem tuber die integrierte
USB-Schnittstelle aus. Freistehend avanciert der
Hightech-Reiniger dank seines weissen Kunst-
stoffgehduses zum attraktiven Hingucker; zur
maximalen Flachennutzung wird das kompakte
Gerét in die Arbeitsplatte versenkt. Innen bietet
der korrosionsbestdndige Edelstahlbehalter ge-
nug Platz fr bis zu vier Instrumentenkassetten.
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Die eingebaute Heizfunktion lasst sich je-
derzeit auf http://biosonic.coltene.com aktivie-
ren, zudem gibt es dort einen informativen
Kurzfilm tiber die technischen Eigenschaften
des Gerats.

Fans der bewahrten Hochleistungswerkstoffe
kommen auf der DENTAL BERN auch nicht zu
kurz: Der Pionier der &sthetischen Fillungsthe-
rapie présentiert u.a. seinen flexiblen CAD/CAM-
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Kompositblock BRILLIANT Crios zur Herstellung
von Inlays, Onlays, Kronen und Veneers. Alle Kom-
posite der Produktfamilie zeichnen sich durch aus-
sergewohnliche Glanzbestdndigkeit ohne langes
Polieren aus. 4

Coltene/Whaledent AG
Tel.: +41 71 757 563 00
www.coltene.com

Stand 3.0/E350

3M-Innovation erfasst jedes Detail in zwei Minuten.

B Warum sollten Zahnérzte ausschliesslich im
Rahmen der Herstellung komplexer Restauratio-
nen und Implantatprothetik von den bewahrten
Polyether-Eigenschaften profitieren? Bislang war
die lange Abbindezeit von Polyether einer der

3M Impregum™ Penta™

Super Quick

Feuchtigkeitstoleranz und spezielle Fliess- und
Abbinde-Eigenschaften. Dank der intrinsischen
Hydrophilie und der hohen Fliessfahigkeit wer-
den auch schwer zugangliche Bereiche erreicht
sowie detailliert wiedergegeben. Zudem be-

“3M Impregum Penta Super Quick Medium Body-Abformmaterial mit einer Monophasen-Abformung im 3M Impression Tray

Einweg-Abformloffel.

Grinde, fir die Abformung wenig komplexer Si-
tuationen A-Silikone zu wéhlen. Mit dem neuen
3M Impregum Super Quick Polyether-Abform-
material ist das nicht mehr notwendig. Das erste
enorm schnelle PolyetherMaterial ermdglicht es,
jedes Detail in nur zwei Minuten zu erfassen.

Zur Verfugung stehen das Loffelmaterial
3M Impregum Penta Super Quick Medium Body
und das Umspritzmaterial 3M Impregum Super
Quick Light Body Polyether-Abformmaterial. Sie
wurden speziell fiir Abformungen zur Herstel-
lung kleinerer Versorgungen entwickelt. Zu den
empfohlenen Indikationen zdhlen beispiels-
weise Einzelkronen, Abutments, Inlays, Onlays
und bis zu dreigliedrige Briicken.

Rasches Abbinden,
angenehmer Geschmack

Dank der neuen Formulierung betrédgt die
Mundverweildauer des Materials lediglich zwei
Minuten. In Kombination mit einem verbesser-
ten Geschmack fiihrt dies nicht nur zu Vorteilen
flir den Zahnarzt, sondern auch zu einem erhoh-
ten Patientenkomfort.

Bewdhrte Polyether-Eigenschaften
Gleichzeitig kommen Anwender in den Ge-
nuss bewéhrter Polyether-Vorteile - eine hohe

steht kein Grund zur Hektik, denn das Fliess-
verhalten bleibt - anders als bei A-Silikonen -
wéhrend der gesamten Verarbeitungszeit kon-
stant. Die Gefahr von Ungenauigkeiten durch
frithzeitige Abbindereaktionen ist somit ge-
bannt.

Mehr Effizienz in der Praxis

Diese Materialeigenschaften erhohen die
Effizienz in Praxis und Labor, da sie die Anzahl
an Neuanfertigungen und Anpassungen redu-
zieren. Die neuen Materialien ergdnzen das be-
stehende Portfolio an reguldr und schnellabbin-
denden Impregum-Abformmaterialien. Somit
ist flr jede Indikation ein geeignetes Produkt
verfligbar. Fiir Vereinfachungen im Abformpro-
zess sorgen zudem verschiedene Materialien
und Zubehor von 3M - von der Retraktions-
paste tUber Mischgerdate bis hin zu Abform-
16ffeln. ««

Infos zum Unternehmen
3M Schweiz GmbH
Tel.: +41 44 724 93 31 E' _E
www.3M.de/Impregum

Stand 3.0/E700




Planmeca Emerald”
Kostbarkeit im Kleinformat

FUr den perfekten Schliff: Der brandneue Intraoralscanner Planmeca Emerald™ ist klein,
leicht und sensationell schnell - und dabei aul3erordentlich prazise. Der brillante Begleiter

fur einen geschmeidigen Chairside-Workflow - so einfach und exakt wie nie zuvor.

Dieses Juwel verandert alles.

“Mehr Infos ur
- www.plan

ABfOYDEY PLANMECA

Planmeca Oy Asentajankatu 6, 00880 Helsinki, Finland. Tel. +358 20 7795 500, fax +358 20 7795 555, sales@planmeca.com



Besuchen Sie uns
und erfahren Sie mehr!

dentalbern.ch

dentalbern.ch
31.5. - 2.6.2018
Halle 3.0, Stand H500

Erleben Sie die neuesten Innovationen
bei uns am Stand. Wir freuen uns auf
Ihren Besuch.

Drei unserer einzigartigen
Innovationen und Angebote:

Kerr KaVo Kerr KaVo
OptiBond™ Universal. Prophy Box. PROPHYflex 4.
Das Ein-Flaschen-System kombiniert Mit Uber 200 Jahren Erfahrung bieten Erleben Sie strahlende Freude in ihrer
die Zuverldssigkeit des gleichen wir Ihnen KaVo Instrumente und Kerr schonsten Form: Das neue Pulverstrahl-
GPDM-Monomers wie in OptiBond FL, Verbrauchsmaterialien aus einer Hand gerat KaVo PROPHYflex 4 ist das Univer-
das als der Goldstandard in Adhasion - perfekt aufeinander abgestimmt fur salgenie fUr supra- und subgingivale
bekanntist, mit der einfachen Anwend- effiziente Prophylaxebehandlungen. Anwendungen. Die perfekte Ergonomie
barkeit eines Universal-Adhasivs. mit zwei unterschiedlich langen Griff-
OptiBond™ Universal bietet eine aul3er- hilsen, die drei im Handumdrehen
gewohnliche Bindungsstarke auf allen einstellbaren Reinigungsstufen und
Oberflachen und Substraten und bei allen der fokussierte Pulverstrahl, mit dem
Atztechniken. Effizienz und Flexibilitat - storender Pulvernebel vermieden wird,
endlich ist beides moglich. sind auch beilangeren Behandlungen
ein Grund zum Strahlen - fUr Sie und
Ihre Patienten.

KaVo Dental AG | Postfach | 8058 Ziirich-Flughafen | Schweiz ..
KerrHawe SA | Via Strecce 4 | 6934 Bioggio | Schweiz



Spitzenoptik in HD-Qualitat
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Die neue Welt von KaVo Kerr in der Schweiz

Am 1. Marz 2018 erdffnete das Unternehmen sein Dental Experience Center in Zlirich-Kloten.

W Gemeinsam mit rund 100 gelade-
nen Gésten feierte KaVo Kerr am
1. Méarz 2018 die Eroffnung ihres ge-
meinsam mit Nobel Biocare betrie-
benen Dental Experience Centers.

Sylvia Stockmaier, KaVo Kerr
Country Manager Schweiz, begriisste
die Gaste und gab eine kurze Einfiih-
rung zur Unternehmensgeschichte.
Sie thematisierte auch den Anspruch
von KaVo Kerr, Dental Excellence
und umfassende Losungen flir den
gesamten Dentalbereich aus einer
Hand zu bieten. Dafir steht selbstre-
dend auch das Team von KaVo Kerr
Schweiz. Sylvia Stockmaier infor-
mierte die Géste zudem Uber die um-
fangreichen Moglichkeiten, die das
neue Dental Experience Center den
Besuchern bietet.

Auf 794m? prasentieren KaVo
Kerr und Nobel Biocare einen der
weltweit modernsten Ausstellungs-
rdume, zu dem auch drei vollstandig
ausgestaltete Praxisrdume sowie ein
komplett ausgestatteter Rontgen-
raum (2-D, 3-D und Intraoral) geho-
ren. Dariiber hinaus gibt es einen
Schulungsraum mit 24 Arbeitsplat-

Bildergalerie

“Blick in das neue Dental Experience Center in Zirich-Kloten. - Sylvia Stockmaier (KaVo Kerr Country Manager Schweiz) und Armin Imhof (VP Sales D | A | CH) durchschnitten gemeinsam das rote
Band und eréffneten damit offiziell den neuen Showroom.

zen (erweiterbar auf 30), ausgestattet
mit 12 iMacs und zusétzlich einem
Referenten-Arbeitsplatz.
Vervollstandigt wird das neue
Dental Experience Center durch
ein Kunden-Besprechungszimmer,
Birordumlichkeiten des Schweizer
KaVo Kerr Teams sowie einem
grossziigigen Cateringbereich. Dari-
ber hinaus kann sich der Besucher

Digitale Bildgebung

Drahtlose intraorale Kamera mit Smartphone-Technik.

M Drahtlos, vielseitig und weltweit
massstabsetzend: Die intraorale Ka-
mera Whicam Story3 von GoodDrs -
dem koreanischen Marktfithrer fiir in-
traorale Kameras im asiatischen und
amerikanischen Raum - z&hlt zu den
technologisch fiihrenden Kameras auf
dem Markt. Der Grund hierfiir: Sie ver-
bindet die neuesten Entwicklungen
aus der Smartphone-Technologie mit

Zukunftsweisende

fokus vom Makro bis zum Quadran-
ten automatisch scharf stellt - und
zwar in HD-Qualitdt. Seit 2018 ist
Zubehdr fir extraorale Aufnahmen
erhéltlich. Die Kamera kann in das
Bild- bzw. Rontgenprogramm der
Praxissoftware eingebunden werden
oder man nutzt die mitgelieferte
Bildverarbeitungssoftware.

Ein weiteres grosses Plus beim
Handling: Die integrierte Sensor-

Der Kopf ist um 280° drehbar

Eingebaute Sensor-Maus

Know-how tiiber die Er
fordernisse der dentalen
Praxis. Die Bildubertragung
zum Praxis-PC erfolgt drahtlos
Uber ein 54 GHzNetz. Dieses %
wird von der Kamera und einem \\

USB-Stick im Behandlungszimmer \‘

aufgebaut und arbeitet absolut sto-
rungsfrei. Auch der Datenschutz ist ge-
wihrleistet, da die Ubertragung nicht
die Wénde durchdringt. Dabei kénnen
unbegrenzt viele Empfénger installiert
werden. Das bedeutet in der Praxis:
Man kann eine Kamera bequem in
mehreren Zimmern einsetzen und sich
ohne lastiges Kabel durch die Behand-
lungsrdume bewegen.

Ein besonderes Feature ist die
innovative Flissiglinse, deren Auto-

Zum Anklicken von gespeicherten Bildern
miissen Sie die Kamera nicht aus der Hand

legen. Sie steuern die Maus des Computers
dank der eingebauten Bewegungssensoren
durch Bewegen der Kamera.

Wireless

Die kabellose Kamera kann
bequem in mehreren Zimmern
eingesetzt werden.

Maus steuert den
Mauszeiger ganz ein-
fach durch die Ka-
merabewegung. Last,
but not least: Die ro-
buste Kamera bietet
ein hervorragendes

Infos zum Unternghmen
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Preis-Leistungs-Verhéltnis. 44

Good Doctors Germany
GmbH

Tel.. +49 228 53441465
www.gooddrs.de

Stand 3.1/220

hier tiber die umfangreiche Produkt-
palette des Unternehmens informie-
ren.

Das besondere gestalterische
Highlight ist neben der grossziigigen
Ausstellungsflache in Form eines He-
xagon, angelehnt an das Logo fiir die
neue KaVo Kerr-Software DTX Studio,
die grosse festinstallierte Video Wall
mit 24 Einzelmonitoren.

Gemeinsam mit Armin Imhof
(VP Sales D|A|CH) durchschnitt
Sylvia Stockmeier dann unter Ap-
plaus der Anwesenden das rote Band
und erdffnete damit offiziell den
neuen Showroom.

Nach dem offiziellen Teil gab es
noch eine unterhaltsame Perfor-
mance von Fabian Unteregger, dem
Moderator des Events. Den Gasten

wurde zum Ausklang des Abends ein
erstklassiges Buffet mit Spezialitdten
aus den verschiedenen Schweizer
Regionen geboten. 44

KaVo Dental AG
Tel.: +41 56 460 78 78
www.kavo.com/de-ch

Stand 3.0/H500
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Keramik und Biologie
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Die Zukunft der Implantologie —

INT. SOCIETY
OF METAL FREE
IMPLANTOLOGY

Thema:

ISMI

OEMUS MEDIA AG

HolbeinstralBe 29 | 04229 Leipzig | Deutschland
Tel.: +49 341 48474-308 | Fax: +49 341 48474-290
event@oemus-media.de | www.oemus.com

INT. SOCIETY
OF METAL FREE
IMPLANTOLOGY

www.ismi-meeting.com

Die Zukunft der Implantologie -
Keramik und Biologie

Organisation/Veranstalter:

[1 Bitte senden Sie mir das Programm zur 4. Jahrestagung der ISMI zu.

Faxantwort an +49 341 48474-290
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E-Mail-Adresse (Fir die digitale Zusendung des Programms.)
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